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Instrukcja obstugi do licznikow
Lista elementow sktadowych z Serii KRC 300

Przed rozpoczeciem instalacji prosimy sprawdzic, czy wszystkie ponizsze elementy znajduja sie
w opakowaniu.
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Paski mocujace - 4 szt. Podkiadka stabilizujaca
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Montaz uchwytu

&) Liznicrone

Uchwyt licznika

()

Uzyj gumowej podkiadki tak, aby uchwyt scisle przylegat do kierownicy lub mostka, po czym zaciéni paskami

Montaz licznika
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Utéz licznik na
Montaz czujnika predkosci

ycie, po czym p ¢¢ zgodnie z ry

Przytoz czujnik do wewnetrznej czesci widelca. Uzyj gumowej podkiadki stabilizujgcej
aby uniemozliwi¢ przesuwanie sig po goleni widelca. Do montazu uzyj paskow
mocujgcych. Po zacisnieciu paskow odetnij ich nadmiar.

Paski
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Montaz magnesu

=

“.__Sruba

<

Magnes
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Ustal potozenie magnesu na szprysze przedniego kota za pomoca $ruby. Upewnij sie, ze
magnes znajduje sie w strefie dziatania czujnika predkosci. Maksymalna odlegto$¢ migdzy|
czujnikiem a magnesem, zamontowanym na szprysze, pozwalajgca na prawidtowe dziata-|
nie wynosi 5 mm. Po ustawieniu wyzej wymienionych elementéw w odpowiedniej pozycji,
mozesz wybrac sie na przejazdzke.

Uwaga:

Przed jazdg upewnij sig, ze wszystkie elementy zostaly poprawnie zamontowane.

Ustal 1 kota

ih bwod:

lie prawi g

Ustaw rower na prostym fragmencie drogi, napompuj opony do odpowiedniego ci$nienia.
Na oponie i podiozu w miejscu ich styku narysuj kreske. R

Nastepnie wsigdz na rower (aby wyeliminowac¢ btad wynikajacy
z ugiecia bieznika) i siedzac na siodetku przetocz
doktadnie wzdtuz linii prostej. Doktadnie po wykonaniu

1 petnego obrotu kota ponownie w miejscu styku opony
z podiozem postaw kreske. Odlegto$¢ pomiedzy dwiema
kreskami zaznaczonymi na podifozu to obwéd. Warto$é
w milimetrach wpisz do licznika. Obwody najczesciej uzywanych opon na koncu instrukcji.

Funkcje licznika

Predkosé i

Poréwnanie aktualnej aktualna Jednostka predkosci - Przycisk
predkosci do $redniej "SET"
Powyzej/Ponizej

0} 5
Wskazania ?} 33
Rower 1/ 2 (opcja) ";E‘
Druga linia " ﬂ ;ﬂﬂ
wyswietlacza

Przycisk wyboru pl po

Zmiana funkcji = funkcji "MODE"

Aby przetaczy¢ funkcje nacisnij przycisk Mode

CLK MODE (Tryb zegara) v )
12/24H przetacznik trybu czasu ODO 1 MODE (Dystans catkowity 1 rower)
{ | (opcja KRC 311)
0ODO 2 MODE (Dystans catkowity 2 rower)

(opcja KRC 311)

™ MODE (Czas jazdy)
{
ODO MODE (Dystans catkowity)

AVS MODE (Predkos¢ $rednia)

{
KCAL MODE (Licznik spalonych kalorii)
(opcja KRC 309)

MXS MODE (Predko$¢ maks‘y?malna)
(opcja KRC 309)
DST MODE (Przejechany dystans)

CLK MODE (Tryb zegara)
Aby wej$¢ w tryb ustawien
zegara przez 3 sekundy
przytrzymaj przycisk "SET".
Nacisnij "SET" po raz
kolejny aby ustawi¢

tryb 12/24h.

Aby ustawi¢ godzine
naciénij przycisk "MODE".

Aby zatwierdzi¢ ustawienie zegara przez 3 sekundy
przytrzymaj przycisk "MODE".

TM MODE (Czas jazdy)
Zegar mierzacy czas jazdy wigcza sie automatycznie, gry rower jest w ruchu.

Zerowanie danych (KCAL, TM, AVS, MXS, DST)

Uwaga:
Przytrzymujac przez 3 sekundy przycisk "SET" wszystkie wyniki poza dystansem
catkowitym "ODO" zostang wyzerowane.

I
J Wskazuje predkos¢
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Uwaga:
Jesli cakowity czas jazdy przekroczy 29 godziny:59 minuty
159 sekundy, lub dystans 999,99km na wyswietlaczu pojawi sig
"Err". Po zresetowaniu tych wartosci, wyswietlacz bedzie
wskazywaf poprawne wartosci.

Catkowity dystans bedzie naliczany od poczatku.

DST MODE (Przejechany dystans)

Ta funkcja wskazuje ilos¢ przejechanych kilometrow

ODO 1 MODE (Przejechane km Rower 1) ODO 2 MODE (Przejechane km Rower 2)

Suma przejechanych
km Rower 1

Suma przejechanych
km Rower 2

ODO (Suma przejechanych kilometréw)
Catkowita suma przejechanych km dla obu roweréw.
Uwaga:
Catkowita suma przejechanych kilometréw zostanie wyzerowana podczas wymiany baterii.

Zmiana jednostki predkosci, ustawien dla roweréw 1/2, ustawien kota oraz ODO1
(opcja KRC 311)

Aby przej$c¢ do ustawien, w trybie ODO,

KN/H |

GEREE

przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk "SET".

yoommmmm et e

Nacisnij klawisz "SET" ponownie, aby wybra¢ km/h lub mile/h,
aby przejéc¢ do ustawien 1 lub 2 rowera naci$nij przycisk "MODE"|
po czym nacisnij przycisk "SET", aby wybra¢ Rower 1 lub 2.

0D0'i'/ | Aby przej$¢ do menu Ustawienia kotfa nacisnij klawisz "MODE".
nmn ':1 nfr Naciskajac klawisz "SET" wprowadz odpowiedni rozmiar kota,
(AN N] k] u\i zakres wielkosci kota od 100 mm do 2999 mm.

T\

Aby wprowadzi¢ skasowang po wymianie baterii catkowitg sume przejechanych
kilometréw "ODO™ nacisnij przycisk "MODE" aby przej$¢ do ustawier "ODO1".
Wprowadz skasowang wartos¢ "ODO" naciskajac przycisk "SET".
Maksymalna warto$¢ jakg mozna wprowadzi¢ to 99999.

Przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk "MODE" aby przejs¢ do funkcji "ODO".
KCAL MODE (Licznik spalonych kalorii)
Wyswietla ilos¢ spalonych kalorii
Uwaga:

llos¢ spalonych kalorii bedzie liczona od 0 wéwczas, gdy zostanie ona wyzerowana
w trybie "TM MODE".

Woprowadzanie plci i wagi

4. Licznik wyswietla niekontrolowane dane:

Na licznik dziatajg silne fale elektromagnetyczne. Przenies licznik z dala od zrodet
generujgcych silne pole elektromagnetyczne.

5. Licznik nie wyswie j pi Sci

Wymagana maksymalna odlegto$¢ pomiedzy magnesem, a czujnikiem mogta ulec
zmianie. Sprawdz, czy odlegto$¢ pomigdzy sensorem, a magnesem nie przekracza 5 mm.

DANE TECHNICZNE

Odbiornik
Temperatura pracy 0°C ~40°C
Temperatura N N
przechowywania -10°C ~50°C
Promieniowanie Nie wystepuje

3V litowa mod - 2032
3069

Bateria

Waga Weight

Zakres czasu: 0 ~ 24 (godziny): 59 (minut): 59 (sekund)
Aktualny zakres predkosci: 0 ~ 99,9 km / 0 ~ 62,4 mil

Sredni zakres predkosci: 0 ~ 99,9 km / 0 ~ 62,4 mil
Maksymalny zakres predkosci: 0 ~ 99,9 km / 0 ~ 62,4 mil
Maksymalna dystans dzienny: 0 ~ 999,99 KM / 0 ~ 624,99 mil
Maksymalny dystans catkowity: 0 ~ 99999 KM / 0 ~ 62499 mil

Warunki Gwarancji

Ten produkt posiada dwu-letnig, gwarancje liczac od daty zakupu.

Produkt bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres dwéch lat
od daty zakupu

(e} nie obejmuje

2uzycia takich jak baterie, a takze
$ dziatania sity wyzszej, niewlasciwej instalacji,

w wyniku
nieautoryzowanych zmian w produkcie, czy tez niewtasciwej konserwacji.

QO Gwarandja jest niewazna, jezeli naprawy byly przez nie y Serwis.

O W zadnym przypadku producent nie ponosi i za j szkody: $redni
uboczne lub specjalne wynikajace z lub zwiazane z korzystaniem z tego podrecznika lub opisanych w nim
produktow.

O W okresie gwarancyjnym (2 lata od zakupu) niesprawny produkt zostanie naprawiony lub wymieniony
bez dodatkowych optat.

Wazne informacje i z y iem z li rowerowych
Zanim uzyjesz licznika bardzo prosimy o przeczytanie
informacji oraz zastosowania sie do nich.

ch

O Nigdy nie korzystaj z licznika rowerowego jezeli masz: wszczepiony rozrusznik serca
lub uzywasz innych zewnetrznych, elektronicznych urzagdzen medycznych takich jak:
EKG serca, Holter, elektrostymulator TENS i innych tu niewymienionych.

O Jesli czesto chorujesz, skonsultuj sig z lekarzem czy mozesz uzywag licznika.
Licznik przechowuj z daleka od dzieci, poniewaz zawiera baterie, ktére mogg by¢ fatwo
] 93 by
przez nie potkniete.

Q Jak w przypadku wigkszosci urzadzen elektronicznych, zewnetrzne zrodta moga
powodowac zakiécenia w ich dziataniu lub niedokiadne odczyty. Unikaj korzystania z
licznika w poblizu zrodet powodujgcych zakiécenia. Nalezg do nich: linie wysokiego

Przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk "SET" aby wej$¢ do ustawien wyboru pici.
Kolejne nacisniecie "SET" pozwoli dokona¢ wyboru pici kobieta: FEMALE,
mezczyzna: MALE, po czym nacisnij "MODE" aby przej$¢ do wyboru jednostki masy.
Naci$nij "SET" aby wybra¢ preferowang jednostke wagi: Kg lub Lb.

Nacisni IODE" aby wej$¢ do ustawien wagi.

Nacisnij "SET" aby wpisa¢ aktualng masg ciata w Kg lub Lb.

Przytrzymaj przez 3 sekundy "MODE" aby wréci¢ do trybu "KCAL Mode".

UZYTKOWANIE
Wymien baterig na nowa jesli zauwazysz zmiany w kontrascie wyswietlacza lub jesli
znaki na nim wy$wietlane stang sig niewyrazne.
Uwaga:
Nie uzywayj licznika przy wyjatkowo niskich temperaturach i duzych upatach, nie
pozostawiaj przez diuzszy czas licznika narazonego na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.
Okresowo sprawdzaj pofozenie sensora i magnesu. Aby licznik wskazywat prawidiowe
wartosci nie dopuszczaj do zamoczenia sensora. W przypadku zamoczenia wyczy$¢
do sucha szmatkg sensor i magnes.
Elementy licznika takie jak: uchwyt, magnes, sensor predkosci mogg by¢ czyszczone
fagodnym roztworem wody z mydtem.

Wymiana baterii

Za pomocg monety odkre¢ pokrywe baterii. Delikatnie wyjmij zuzyta baterig, wymien
na nowg o symbolu CR2032 (dodatnim biegunem na zewnatrz). Przykre¢ pokrywe
baterii upewniajac sie, ze uszczelka pokrywy nie przycieta sig,ani nie znieksztalcita.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Wyswietlacz jest czarny lub bardzo jasny:

Bateria na wyczerpaniu. Wymien baterie na nowa, upewnic sig, ze bateria jest
prawidiowo zainstalowana.

2. Wyswietlacz staje sie ciemny lub czarny:

Przegrzanie licznika. Umies¢ licznik w zacienionym miejscu, a wys$wietlacz wroci
do normy.
3. Ni

p 1y ie danych:
Zbyt niska temperatura otoczenia. Umies¢ licznik w cieple, a wyswietlacz wroci
do normy.

ia, klimatyzatory, lampy fluoroscencyjne, telefony komérkowe i komputery.

Rozmiary opon ' L(mm) Rozmiary opon 'L(mm)

14 x 1.50 1020 [26 x 1.95 2050

14 x 1.75 1055 [26 x 2.00 2055

16 x 1.50 1185 [26 x 2.10 2068

16 x 1.75 1195 |26 x 2.125 | 2070

16 x 2.125 | 1205 | |26 x 2.15 2075

18 x 1.50 1340 [26 x 2.25 2080

18 x 1.75 1350 |26 x 2.35 2083

20 x 1.75 1515 [26 x 3.00 2170
20 x 1-3/8 | 1615 |27 x 1 2145

22 x 1-3/8 | 1770 |27 x 1-1/8 | 2155
22 x 1-1/2 | 1785 [27 x 1-1/4_| 2161

24 x 1 1753| [27 x 1-3/8 2169

24 x 3/4 Tubular| 1785 27.5 x 2.10 |[2108

24 x 1-1/8 | 1795 |27.5 x 2.25 [2128
24 x 1-1/4_| 1905 | |29 x 2.10 [2288

24 x 1-3/8 [1910 | |29 x 2.25 [2321

24 x 1.75 1890 | |29 x 2.30 |[2326

24 x 1.90 1921 650 x 35A | 2090

24 x 2.00 1925 | [650 X 38A [2125

24 x 2.125 1965 650 X 38B 2105

26 x 7/8 1920 | [ 700 X 18Cc [2070

26 x 1(59) | 1913 | | 700 X 19C [ 2080

26 x 1(65) | 1952 | | 700 X 20C | 2086

26 x 1.25 1953 | | 700 X 23c [ 2096

26 x 1-1/8 | 1970 | | 700 X 25C 2105 E
26 x 1-3/8 2068 700 X 28C | 2136 —
26 x 1-1/2 2100 700 X 30C |[2146

26 x 1.40 2005 700 X 32C (2155 c €
26 x 1.50 2010 700C Tubular| 2130

26 x 1.75 |2023 | | 700 x 35C |[2168 yprodikowano
26 x 1.90 | 2045 | | 700 x 38C | 2180 "aTawanie
28 x 1.75 2250 700 X 40C 2200




Cycle Computer KRC 300 Series

Item Check List

Please check that all the following items have been included with the cycle computer before starting.

Sensor

Bracket

Rubber

<

Stabling Pad

KRC 300 Series cycle computer

0] —

Speed Magnet

Nylon ties x 4 Pcs

How to mount the bracket

@i Cycle Computer

Bracket
Rubber

% C
)

Use the rubber to tighten the bracket to the handlebar or stem with the nylon ties.
How to mount the cycle computer

Bracket

3)
Place the cycle computer on the bracket and secure it in clockwise.
How to mount the Speed Sensor

Check the position of the front fork to find the suitable point to attach

the speed sensor.Use the rubber to avoid slipping. The speed sensor should

be mount with nylon ties in the inner side of the chosen front fork.

<

Stabling Pad

Nylon Tie

How to mount the Magnet

S

Screw

Magnet

6) )
Secure the Speed Magnet on the spoke of the front wheel with screw.

Make sure the magnet side faces the speed sensor zone.

The maximum distance between the speed sensor and the magnet on the spoke
is 5 mm. Once above items in the right position, the user may go for a ride.

Note:

Find out the wheel size

Wheel Circumference

To get the accurate result, the wheel size should be
correct. Mark the symbol on the tire and ride one circle.
Then measure the length between two points to get the
circumference.Or the user can also get wheel
circumference by the following equation:
Circumference (mm) =2 x 3.14 x R (mch) x 2.54

(1 inch = 2.54 cm) R=Radius in centimeter

The user can refer the "wheel size chart" for the
wheel size.

Please make sure everything has been setup correctly before riding the bicycle.

The cycle computer main display and Key function

Current Speed

compare to Average

Speed.
Above/Below

Bike 1 or Bike 2

(Option in KRC 300)

Speed Scale Symbol

Current Speed
- - -SET KEY

J]e

Sub Display :

Mode Change

L —_—

'U l‘UU
PM Ind ator
MODE KEY *

Press Mode key shortly to change mode.

CLK MODE (Clock Mode)
12/24H ang Time switch

TM MODE (Trip Time Mode)
AVS MODE (Average Speed Mode)

MXS MODE (Max Speed Mode)
(Except KRC 307)

{
ODO 1 MODE (Odometer 1 Mode)
| (option KRC 311)
ODO 2 MODE (Odometer 2 Mode)
| (option KRC311)
ODO MODE (Total ODO Mode)

v
KCAL MODE ( CalorieMode)
(Except KRC 307)

DST MODE (Distance Mode)

CLK MODE (Clock Mode)

to go setting clock.
"SET" key once to
12/24 hours.

Press "MODE" key to adjust

time (hour, minute
second).

Hold "MODE" key for 3 seconds to go back to Clock Mode
once the setting is finished.

TM MODE (Trip Time Mode)

Presa
adjust

and

Trip Timer would operate automatically when the bike is in motion

How to reset all data (KCAL, TM, AVS, MXS, DST)

and hold "SET" key for 3 seconds,all exer

s results in displayer will return

to zero, except odometer.

Note:
If the time or distance is over the max value

(29 hr: 59 min: 59 sec or Distance: 999.99km)

, It will not be able to measure correct average
speed by showing "Err" on the display.

Once the time & distance value has been reset, the
average speed will show normally.

The average speed from
the beginning onwards

The maximum speed from
the beginning onwards

DST MODE (Distance Mode)

The trip distance accumulated from the beginning onwards.

ODO 2 MODE

ODO (Total Odometer Mode)
Total odometer accumulated from the beginning onwards.

Note:Odometer mode will return to zero after changing new battery.
How to change speed scale, bikel&bike2, wheel settings and ODO1
(option KRC 311)

Under ODO Mode, press "SET" key for 3 seconds to go to setting.

M R
e L L L
v

Press "SET" key again to select Km/H or Mile/H,
press "MODE" key to go to Bikel&Bike2 Setting,
then press "SET" key to select Bikel or Bike2.

Press "MODE" key to go to Wheel Settings.
Input the correct wheel size by pressing "SET" key
the range of wheel size from 100mm to 2,999mm.

For users to input previous accumulated ODO after new battery,
press "MODE" key to go to ODO1 Setting,

Input the previous ODO by pressing "SET" key,

the range of ODOI is from 1 to 99999.

Hold "MODE" key for 3 seconds to go back to ODO Mode.
KCAL MODE (Calorie Mode)

It displays the accumulated calories consumed from the beginning of the trip
onwards.

Note:

This accumulated calories display will return to 0 once it has been clear under
the TM MODE.

How to input gender, weight scale and weight.

A X
6d 3‘85 $>3sec 5!.! ]
XL | —p —|

Q5. Data in display shows slowly:

The unit may be affected by low temperature factor but it didn't influence the function
reading. When the temperature rises, the data reading/ witch will back to the normal.
Q6. Current speed does not appear

It may be caused by the following situation: the distance & position between

magnet and sensor to adjust.

SPECIFICATIONS
Receiver
Operating Temperature 0C~40C
Storage Temperature -10C~50C
Emitted Frequency N:A
3 volt lithium
Battery 2032 ce
Weight 30.6 grams

Timer Range: 0~29 (hour): 59 (minute): 59 (Second)
Current Speed Range: 0~99.9 KM/ 0~62.4 Mile
average Speed Range: 0~99.9 KM 0~62.4 Mile
MAX Speed Range: 0~99.9 KM/ 0~62.4 Mile
(Trip) Distance Range: 0~999.99 KM/0~624.99 Mile
Odometer Range: 0~99999 KM/ 0~62499 Mile
LIMITED WARRANTY
This product is for one year limited warranty on the date of purct

The product will be free from defects in material and workmanship for one year
from the date of purchase.

QO Warranty does not cover the batteries, damages due to misuse,
abuse or accidents, cracked or broken cases, negligence of precautions,
improper maintenance or commercial use.

(e}
O

Warranty is void if the repairs are done by non authorized service technician.

The warranties contained herein are expressly in lieu of any other warranties including
implied warranty ofmerchanlablllly and/ or fitness for purpose In no event shall
manufacturer be liable for any d direct or ial or special,
arising out of or related to the use of this manual or the pn)duu\ described herein.

(e}

During this warranty period (one year) the product will either be repaired
or replaced without charge.

Important Health Notice!!

Please read over the following information before using the Cycle Computer.

QO Never use the cycle computer in combination with other medlcal/lmplamed electronic
equipment and device (especlally hean k G TENS
cardio-pul y and ker.)

QO If you are severely ill or pregnant, please consult your doctor before using cycle computer.

QO Keep this device away from children. It contains batteries, which might be swallowed
by children.

QO As with most electronic receiving devices, there can sometimes be interference that causes
inaccurate display readouts. Avoid using your cycle computer near common sources
of interference. These include high voltage power lines, air conditioning motor units,

7N

Press "SET" key for 3 seconds to go to gender setting.

Press "SET" key again to select MALE or FEMALE,

then press "MODE" key to go to Kg or Lb Setting.

Press "SET" key to select preferable Kg or Lb weight scale.

Then, press "MODE" key to go to weight input.

Press "SET" key to input the actual weight in Kg or Lb.

Press and hold "MODE" key for 3 seconds to go back to KCAL Mode.

MAINTENANCE

KRC 300 Series Cycle Computer
If the display contrast changes and figures become faint, it's time to replace the battery.
Consider changing the computer sensor and transmitter batteries at the same time.

Note:
Do not expose KRC 300 Series computer to extremely cold or hot temperatures i.e. don't
leave the unit in direct sunlight for extended periods of the time.

Sensor
Check the position of sensor and magnet periodically. For correct measurement, the sensor,
magnet should not get wet/ rust, otherwise it may cause function error.

Bracket / Magnet / Sensor band
These items can be rinsed in surface fresh water or washed with a mild soap.

Battery Replacement

KRC 300 Series computer
Unscrew the back cover. The (+) side should be facing up. Gently remove the battery and
replace it with a new battery model CR2032.

TROUBLESHOOTING

Q1. Display is black or very light:

The battery power may be low. Try a new battery to make sure the battery is
installed correctly

Q2. Display becomes dark or black:

The unit is too hot. Place the unit in a shaded area, and it will return to normal.
Q3. The unit operates slowly or struggled:

The unit is too cold. Warm the unit, and it will return to normal.

Q4. Data in display varies enormously:

Check the surroundings for electro magnetic or high energy interference and move
away from the source of interference.

lights, wristwatches, mobiles, and computers.

Wheel Size Chart

Tire Scale L(mm) Tire Scale L(mm)
14 x 1.50 1020]| |26 x 1.75 2023
14 x 1.75 1055| |26 x 1.95 2050
16 x 1.50 1185 | |26 x 2.00 2055
16 x 1.75 1195 |26 x 2.10 2068
18 x 1.50 1340]| |26 x 2.125 |[2070
18 x 1.75 1350] |26 x 2.35 2083
20 x 1.75 1515| |26 x 3.00 2170
20 x 1-3/8 1615| |27 x 1 2145
22 x 1-3/8 1770 |27 x 1-1/8 |[2155
22 x 1-1/2 1785| (27 x 1-174 | 2161
24 x 1 1753 |27 x 1-3/8 | 2169
24 x 3/4 Tubular| 1785 27.5 x 2.25 |2128
24 x 1-1/8 1795| [29 x 2.10 [2288
24 x 1-1/4 1905 29 x 2.30 | 2326
24 x 1.75 1890 650 x 35A | 2090
24 x 2.00 1925 650 X 38A 2125
24 x 2.125 | 1965 650 X 38B | 2105
26 x 7/8 1920 700 X 18C | 2070
26 x 1(59) 1913 700 X 19C | 2080
26 x 1(65) 1952 700 X 20C | 2086
26 x 1.25 1953 700 X 23C | 2096
26 x 1-1/8 1970 700 X 25C | 2105 E
26 x 1-3/8 | 2068 700 X 28C | 2136
26 x 1-1/2 | 2100 700 X 30C | 2146 —
26 x 1.40 2005 700 X 32C | 2155 C E
26 x 1.50 2010 700C Tubular| 2130
26 x 1.75 2023 700 X 35C | 2168 MADE INTAIWAN
26 x 1.95 2050 700 X 38C | 2180
700 X 40C | 2200




